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Kiitaimme sinua ilmankuivaimen ostamisesta.

Lue huolellisesti nama kayttoohjeet ennen ilmankuivaimen

kayttamista.

Kayttoohjeet sisaltdvat tarkeita ohjeita laitteen asianmukaista
kayttoa varten. Sailytd nama kayttoohjeet myohempaa kayttoa

varten.




Turvallisuusohjeet

Lue kohta “Turvallisuusohjeet” huolellisesti ennen ilmankuivaimen kayttoa.
Turvallisen kdyton varmistamiseksi on noudatettava “Turvallisuusohjeet” -kohdassa olevia varoituksia ja

ohjeita.

Varoitukset

Jos laitteessa ilmenee toimintahairiéitd, sammuta ilmankuivain, irrota se pistorasiasta ja ota
yhteys laitteen myyjaan.

(Toimintahairié voi aiheuttaa laitteen vioittumisen, sahkdiskun, tulipalon jne.)
Ala koskaan yrita sammuttaa iimankuivainta irrottamalla pistotulppa pistorasiasta.

Ala koskaan tee mitdan muutoksia iimankuivaimeen. Al4 yrita purkaa laitetta tai huoltaa sita
itse.

Séahkoiskun valttamiseksi laita pistotulppa pistorasiaan tai irrota se pistorasiasta vain kuivin
kasin.

Laite toimii vaihtovirralla 220-240 V.

Poista pdly ja lika pistotulpasta ja tydnna se kunnolla pistorasiaan.
Ala suihkuta mitaan ainetta ilmankuivaimeen tulipalo- tai réjahdysvaaran vélttimiseksi. Ala
aseta tulenarkoja aineita tai kemikaaleja laitteen lahelle.

Al aseta ilmankuivainta lammityslaitteen lahelle, silla laitteen muoviosat saattavat sulaa ja
aiheuttaa tulipalon.

Ala kytke iimankuivainta pistorasiaan, jonka séhkéiset arvot ovat ilmankuivaimen arvoja
alhaisempia.

Ala vahingoita tai muuta virtajohtoa. Al& aseta kuumia tai painavia esineité johdon paélle.
Valta johdon vetamista tai taittamista laitteen kaytén aikana.
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A Vaara tarkoittaa, etta laitteen vaara kasittely saattaa aiheuttaa hengenvaaraa tai vakavia vammoja.
A Varoitus tarkoittaa, etta laitteen vaara kasittely saattaa aiheuttaa vammoja tai esinevahinkoja.

@ Merkitys: Kielletty

. Merkitys: Vaatimus

& Merkitys: Varoitus

Varoitus, tulipalon vaara
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® Al3 purista virtajohtoa esim. ovien véliin virtajohdon vahingoittumisen estdmiseksi.

%)

Kielletty

® Ala koskaan tydnna mitaan esineita laitteen ilma-aukkoihin. Tama on vaarallista, silla
laitteen sisalla oleva tuuletin py6rii kovilla nopeuksilla.

)

Kielletty

® Tyhjenna vesi sailiosta.
(Séiliodn kertyneen veden juominen tai sen kdyttdminen muihin tarkoituksiin saattaa olla Heita vesi pois
terveydelle vaarallista ja/tai aiheuttaa onnettomuuksia.)

>

@ Sahkoiskun vaara. Irrota laite virtalahteestd ennen sen huoltoa.
Liikkuvat osat. Al kéyt4 laitetta takapaneelin ollessa irrotettuna. Vaara
Kuumat osat. Al3 kéyta laitetta takapaneelin ollessa irrotettuna.

>

Sahkoiskun vaara — kytkimen poiskytkeminen ei poista jannitetta kaikkialta.

Tuote on héavitettdva vaatimusten mukaisesti.

VAARA.

Ala kayta sulatuksen nopeuttamiseen tai puhdistamiseen muita kuin valmistajan suosittelemia keinoja.

Laite on varastoitava sisatilassa, jossa ei ole jatkuvasti toimivia sytytyslahteita (esimerkkeja: avotuli, kdynnissa
oleva kaasulaite tai séhkokayttéinen sateilylammitin).

Valta lavistyksia tai palovammoja.

Muista, ettd kylmaaine voi olla hajutonta.

- kylmaaineen enimmaismaara: 60 g
- pienin nimellisilmavirta: 2 m*nh

2 Tama merkki tarkoittaa, ettd EU:n sdanndsten mukaisesti tuotetta ei saa laittaa tavallisten talousjatteiden
[~ joukkoon. Havittamalla laitteen oikein ehkaiset vaaranlaisesta jatekasittelystd ymparistolle ja ihmisten
“ =" terveydelle aiheutuvia vahinkoja ja tuet luonnonvarojen kestavaa kayttoa. Havita tuote asianmukaisesti.
W= Toimita kaytetty tuote asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai ota yhteytta tuotteen myyntipaikkaan. Myyja
ottaa laitteen vastaan ja luovuttaa sen kierratykseen ymparistdlle vaarattomalla tavalla.

@® a. ’Laite on asennettava voimassa olevien sahkémaaraysten mukaisesti”

b. “Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen valtuuttaman huoltoedustajan tai
vastaavan patevyyden omaavan henkilén on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.”

c. 'Tata laitetta eivat saa kayttéda henkilét (mm. lapset), joiden fyysiset, henkiset tai A_
aisteihin liittyvat kyvyt ovat heikentyneet tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta ja tietoa Vaara
laitteen kaytosta, ellei heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvo heita
tai ole antanut heille opastusta heidan turvallisuudestaan.”

d. “Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.”

Varoitus

® limankuivainta on kaytettava tasaisella ja vakaalla alustalla.
Kéayta tasaisella

alustalla

@® Veden jaatymisen estamiseksi ala kayta ilmankuivainta ja tyhjennysletkua, kun ymparistén @
lampétila on alle 5 ° C. Kielletty

® Al3 kéyta iimankuivainta ulkona. Altistuminen suoralle auringonvalolle tai sateelle voi ®
aiheuttaa ylikuumenemisen, sahkdiskun tai tulipalon. Kielletty
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Al kayta ilmankuivainta ulkona. Altistuminen suoralle auringonvalolle tai sateelle voi
aiheuttaa ylikuumenemisen, sahkéiskun tai tulipalon.

Al aseta vedella taytettyja esineité ilmankuivaimen paalle (vuodon sattuessa vesi padsee
laitteeseen ja vahingoittaa eristysta).

Ala koskaan yrita kayttaa ilmankuivainta muihin tarkoituksiin, esimerkiksi ruoan
kuivaamiseen, taideteosten pitdmiseen kuivina jne. Téma voi aiheuttaa laatuvahinkoja.

Ala kayta ilmankuivainta paikoissa, joissa voi olla 6ljy- tai palovaarallisten kaasujen vuotoja.

Ala kayta laitetta paikoissa, joissa on kemikaaleja.

Jatkuvan tyhjennyksen takaamiseksi varmista, etta tyhjennysletku on asetettu oikein ilman
nousevaa kaltevuutta.

Varmista, ettd ilmankuivaimesta poistuva ilma ei ole suunnattu kohti Iammityslaitetta.

Ala kayta ilmankuivainta tuolina tai jalkatukena.

Turvallisuuden takaamiseksi irrota pistotulppa virtalahteesta, kun laitetta ei kayteta pitkaan

aikaan.

Kun irrotat pistotulppaa pistorasiasta, ala veda johdosta vaan pistotulpasta.

Jos ilmankuivainta kaytetdan komerossa, pida lapset poissa komerosta.

Ala poista uimurikytkinté vesisailiosta.

Ala veda johdosta laitetta siirrettdessa, jotta virtajohto ei vahingoitu.

Ala peita ilmanotto- eiké -poistoaukkoja. Al4 peitd laitetta vaatteilla.

Ennen pitkdaikaista jatkuvaa kayttéa on suoritettava saannéllinen tarkastus, tarkastamalla
erityisesti iimanpuhdistussuodatin, tyhjennysletku jne.

Kytke laite pois paalta ja irrota pistotulppa pistorasiasta ennen puhdistamista tai muuta
rutiinihuoltoa.

Séahkoiskujen vaaran vahentamiseksi ala suihkuta tai kaada vetta ilmankuivaimeen
puhdistuksen aikana.

Kun siirrat laitetta, katkaise laitteesta virta ja poista vesi vesisailiosta. Pida kahvasta kiinni
siirtdessasi laitetta.
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Sammuta laite ja
tyhjenna se vedesta
ennen laitteen
siirtémista.



Ajastimen saato

Toimintatila



Sisatilojen kosteuden vahentaminen mukavalle tasolle.

Sisatilojen kosteuden saatéaminen
tai lauhteen ja homeen estaminen
katoissa tai seinissa.

liman kuivaus vaatekomerossa
(Huom! alle 4m? tiloissa laitetta ei
saa kayttaa)

Pienten huoneiden ilman kuivaus

Sisdilman suodatus



Toiminta ja tehokkuus

Lammitys

limankuivaimen hdyrystin voi lammittda automaattisesti, kun sita kaytetdan huonelampétilassa alle 18 ° C.
Lammityslaite voi kdynnistya ja kdyda automaattisesti jonkin aikaa (noin 5 minuuttia) 25 minuutin valein tai jopa
pidempaan.

@® Lammityksen aikana ilman kuivaus- ja ilmanpuhdistustoiminnot voivat valiaikaisesti keskeytya.

® Ald sammuta iimankuivainta tai irrota pistotulppaa pistorasiasta sulatuksen aikana.

limankuivain ei sovellu kdytettavaksi erittdin alhaisissa lampétiloissa.
limankuivaimen tarkoituksena on vahentaa epamiellyttavan korkeaa kosteutta ja kuivata marat esineet. Sita ei
kuitenkaan voida kayttaa erittdin matalissa lampétiloissa. llmankuivaimen kayttélampétila on 5-32° C.

Huoneldmpdtila nousee laitteen kaytdn aikana

limankuivaimessa ei ole jadhdytystoimintoa. Se tuottaa Iampoéa kaytdn aikana ja nostaa huoneen lampétilaa 1-4 ° C.
Lampétilan nousu voi olla hyvin havaittavissa komerossa tai muissa vastaavissa paikoissa. Lisaksi ovien ja
ikkunoiden sulkeminen, huoneen muiden laitteiden kayttd ja suora auringonvalo voivat nostaa huoneen lampdétilaa.
Kosteuden poisto

Alla olevassa kuvassa nakyy ilmankuivaimen normaali iimankuivausteho. Tama teho perustuu huoneen lampétilaan

30 ° C, suhteelliseen kosteuteen 80 % ja taysin avoimeen ilmanpoistoaukkoon. Eri lampdtiloissa ja suhteellisessa
kosteudessa laitteen ilmankuivausteho voi vaihdella.

Samassa huonelampétilassa ilmankuivausteho on suurempi, kun suhteellinen kosteus on korkeampi, ja
ilmankuivausteho on pienempi, kun suhteellinen kosteus on pienempi. Samalla suhteellisella kosteudella
ilmankuivausteho on korkeampi, kun 1dmpétila on korkeampi, ja iimankuivausteho on pienempi, kun lampétila on
matalampi.

Kun ilmankuivain sijoitetaan kaappiin, tdman ilmankuivausteho voi pienentya merkittavasti lyhyessa ajassa kayton
jalkeen, kun kaapin kosteus laskee merkittavasti.

limankosteus 80 %

limankuivausteho

Huonelampdtila



Osien nimet ja toiminnot

Virtakytkin
Kah
limanotto ahva
limanpoisto
Vesisailio
Lisatarvike
Antibakteerinen ) Ylhaalla: 30 cm tai enemman
ilmanpuhdistussuodatin
(1 kpl)
f=
Hol
1S
; €
limanpoisto H
5]
5
Asennus c
o
&
Seuraavat tilavaatimukset on otettava huomioon ©
ilmankuivaimen tehokkaan toiminnan varmistamiseksi. =
Q
X
3

Huomautus Takana: 30 cm tai enemman

Jos kodinkoneet, esimerkiksi televisio ja
radio, hairitsevat ilmankuivaimen toimintaa,
aseta nama laitteet yli 70 cm:n paahan
ilmankuivaimesta.

Edessa: 20 cm tai enemman

Vasemmalla: 20 cm tai enemman



Valmistelu ja tarkastus ennen kéiyttoonottoa

Varmista, etta sailié on asennettu oikein
limankuivainta ei voida kayttaa, jos sailié on tdynna vetta tai sita ei ole asennettu oikein.
1. Vesisailion siirtaminen.

Pida vesisailidsta kiinni sivuista ja veda se ulos.

2. Vesisailion tyhjennysmenetelma.

1. Veda vesisailid pois ilmankuivaimesta.
2. Kallista vesisailic osoitettuun suuntaan ja kaada vesi hitaasti pois.
3. Aseta vesisailid takaisin ilmankuivaimeen.

Huomautus
limankuivaimen kaytén aikana vetta keraantyy
sailiéon, ja kun sailid tayttyy ilmankuivaimen
automaattisen kaytén aikana, vastaava
merkkivalo syttyy.



1. Kaynnistyspainike:
Tama painike kytkee laitteen paalle ja pois paalta.

2. Toimitila (MODE):

Talla painikkeella voidaan siirtya tilan valintaan, jossa voidaan valita normaalin
ilmankuivauksen, jatkuvan ilmankuivauksen, voimakkaan ilmankuivauksen,
pikailmankuivauksen.

3. Asetukset (+ & -):
Kosteus voidaan asettaa valilla 30 % — 80 % (5%:n valein).
Kosteusasetus koskee vain normaalia ilmankuivausta.

4. Ajastimen saito (TIMER):
Painikkeilla voidaan asettaa tilan kesto, aika-alue on 1-24 tuntia,

Nakyy aika, "Hr” -aika on usein korostettu kirkkaammalla valolla.

Alkutilassa voidaan asettaa sammutusajan.
Lepotilassa voidaan asettaa kdynnistyksen alkuajan, se voi olla esikaynnistystila.

5. Puhallus (FAN):

FAN-valot syttyvat siirtyessasi puhallustilaan (ilmankierto), kompressori lakkaa toimimasta;
ilman nopeutta voidaan saataa, ajastinta voidaan kayttaa,

kosteusasetus ei toimi. Poistuessasi puhallustilasta viimeinen ilmankuivaustila palautuu
automaattisesti.

6. Lapsilukko (CHILD LOCK):

Painikkeiden lukitsemiseksi lapsilukkopainiketta on pidettava painettuna 3 sekunnin ajan,
taman jalkeen painikkeiden painaminen ei vaikuta enaa laitteen toimintaan.

Poistuaksesi lapsilukkotilasta, pida samaa painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.

7. llman nopeus (SPEED):
"Puhdistus” ja "Normaali ilmankuivaus” on valittava talle toiminnolle, jotta voidaan kayttaa
korkeaa / matalaa ilmanopeutta.

8. Lepotila (SLEEP):

Kun lepotila on valittu, laite siirtyy lepotilaan: valot sammuvat.

Paina lepotilassa toiminnon kaynnistdmiseksi ja ndyton aktivoimiseksi mita tahansa
painiketta, 5 sekunnin kuluttua toiminnosta laite palaa lepotilaan.
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Huolto_
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T s . e ol L e Marét kadet ovat
Sé&hkoiskun vaaran vahentéamiseksi &l kytke laitetta sahkéverkkoon mérilla kasilla. kiellettyja

A Huomautus (e

Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen paivittaistd puhdistusta ja huoltoa. Irro'ta plstqtulppa
pistorasiasta

Ala poista uimurikytkinté vesisailiosta. ®

Kielletty

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan:

1. Tyhjenna vesisailid, pyyhi vesisailié kuivaksi ja asenna se takaisin.
2. Puhdista suodatin
3. Aseta laite pystyasentoon ja valté suoraa auringonvaloa.

Huomio

Aseta laite pystyasentoon kayttdongelmien ja epatavallisen melun valttdmiseksi.

Laitteen kotelo

Pyyhi ilmankuivain kostealla liinalla (kostuta liina vedessé ja vaanna kuivaksi). Ala puhdista ohjausyksikkéa kostealla
liinalla.

Ala kayta laitteen puhdistamiseen bensiinia, liuotinta tai nesteméisté pesuainetta, jotta laitteen muodonmuutokset ja
vauriot voidaan estaa.

Kemikaaleja sisaltavat liinat voivat aiheuttaa laitteen varimuutoksia.

Takuutiedot

Valmistaja myodntaa laitteelle takuun asiakkaan asuinmaan lainsdadanndn mukaisesti vahintaan 1 vuodeksi

(Saksa, Suomi: 2 vuodeksi) laitteen myyntipaivasta loppukayttajalle. Takuu kattaa vain materiaali- ja valmistusvirheet.

Takuukorjauksen voi tehda vain valtuutettu huoltokeskus. Takuuhakemuksen yhteydesséa on toimitettava myds

alkuperainen ostokuitti (jossa ostopaivamaara).

Takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:

- Normaalikaytdsta johtuva kuluminen.

- Vaara kaytto, esimerkiksi laitteen ylikuormittaminen tai lisatarvikkeiden kaytté ilman valmistajan hyvaksyntaa.

- Voiman kayttd, ulkoisten tekijoiden aiheuttamat vahingot.

- Kayttdohjeiden laiminlyénnista aiheutuvat vahingot, esimerkiksi epasopivaan virtaverkkoon kytkeminen tai
asennusohjeiden laiminlyonti.
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Puhdista suodatinverkko (huolla sitd kahden viikon valein).

Kosteudenpoiston tehokkuus voi heikentya, jos suodatinverkko on likaantunut.

Pélynpoistoon kaytetdan aina pdlynkeraajaa.
Jos suodatinverkko on erittin likainen, se voidaan puhdistaa.

Jatkuva tyhjennys

Jos sinun on kaytettava laitetta pitkén aikaa, voit kayttaa jatkuvaa
tyhjennystoimintoa.

Veda tulppa ulos ja asenna letku.

Jatkuvan tyhjennyksen letku (valinnainen)
Pituus: 30 cm

Sisahalkaisija: 17 mm

Ulkohalkaisija: 19 mm

/L\\ Huomautus

&

Pida lapset poissa kosteudenpoistimesta, kun sita kaytetaan kaapissa.

! AN
Vaara Q
Valta virtajohdon sattumista ovien valiin vahinkojen valttamiseksi. Kielletty
A\
4

Q

Kielietty
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Ennen kuin kdannyt huollon puoleen, tarkista ensin seuraavat asiat:

Toimintahairid

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Laite ei toimi.

Tarkista, etta virtajohto on kytketty.

Kytke.

Onko vesisailié tdynna?

Tyhjenna vesisailio.

Onko vesisailié asennettu oikein?

Asenna se oikein.

limankuivausteho on pieni.

Onko suodatin likainen?

Puhdista suodatin.

Ovatko ilmanotto- ja -poistoaukot
tukossa?

Poista iimavirtaa estava esine tai
siirra ilmankuivainta varmistaaksesi,
ettd ilmanotto ja -poisto toimivat.

Liiallinen melu.

Tarkista, etta laite on asennettu
oikein.

Asenna laite tasaiselle ja vakaalle
alustalle.

Laite pysahtyy iimankuivausprosessin
aikana.

Onko huoneen lampétila liian korkea
tai liian matala ja ilmankuivaimen
toiminta-alueen ulkopuolella?

limankuivain voi kdynnistya
automaattisesti, kun huonelampétila
palaa maaritetylle toiminta-alueelle.

Vaatteet eivat kuivu nopeasti.

Onko huoneen lampédtila hyvin
alhainen?

Matalissa lampétiloissa marat
vaatteet voivat kuivua hitaammin.

Edella kuvattujen vikojen liséksi voi esiintya seuraavia ilmigita ja niiden syita:

limi6

Syy

Laite pysahtyy ajoittain kaytén aikana.

Lammitys.

limankuivausteho on pieni.

Katso ylla oleva kuva.

limankuivausteho pienenee huoneen lampétilan ja kosteuden myéta.

Huoneen kosteus ei vahene.

Huoneen pinta-ala on liian suuri ja ylittaa laitteen kapasiteetin.
Huoneen ovet ja ikkunat eivat ole kiinni.
Laitetta kaytetddn yhdessa lammityslaitteen kanssa, joka tuottaa hdyrya.

Epamiellyttava haju.

Haju voi tulla seindstd, huonekaluista ja muista esineista.

Laite aiheuttaa melua kayton aikana.

Kylmaaineen virtauksesta aiheutuva melu saattaa heikentya tai lakata
automaattisesti, kun jarjestelman toiminta vakaantuu.

Sailidssa on vetta.

Koska jokainen laite on lapaissyt kayttotestin ennen tehtaalta lahettamista,
hdyrystimeen jaanyt vesi voi virrata vesisailioon.

Vesisailion tayttymisen merkkivalo
palaa.

Kun vesiséilié on tdynna, vastaava merkkivalo syttyy.
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Tekniset tiedot

Malli: FDD10-5037BR5

Teholédhde: AC220V-240V~ 50Hz

limankuivausteho: 10L paivassa (30 °C 80 %)
5L paivassa (27 °C 60 %)

Ottoteho: 200W

Nimellisvirta: 1,25A

Vesisailion tilavuus: 2,2 L

Nettopaino: 9,5 kg

Yleiset mitat: korkeus 525 mm, pituus 320 mm, leveys 284 mm

Kayttélampdtila: 5-32 °C

Kylmaaine: R290

Maahantuoja: Kauppahuone Harju Oy, Myllypuronkatu 30, 33330 Tampere, www.harju,fi

Ylla olevia tietoja voidaan muuttaa laitekehityksen tuloksena ilman erillista ilmoitusta.
Katso lisatietoja tyyppikilvesta.

Asiakkaan muistilista:

Kirjoita seuraavat tiedot taulukkoon:

Malli

Ostopaiva

Myyja
W PUH:
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Bruksanvisning
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INNEHALLSFORTECKNING

Varningar

Styrpanel

Vilj lampliga funktioner

Funktion och effektivitet

Komponenters namn och funktioner
Férberedelse och kontroll fore anvindning
Bruksanvisning

Underhallsinstruktioner

Kontinuerlig tomning

Felsokning

Prestandaparametrar

o 0 9 & U N

10
11
12
13
14

Tack for att du kopte var avfuktare.

Lis noga igenom denna bruksanvisning innan avfuktaren tas i bruk.

Den innehaller viktiga instruktioner for korrekt anvindning av enheten.

Spara bruksanvisningen for framtida behov.




Varningar

Lis noga igenom avsnittet '"Varningar" innan avfuktaren tas i bruk.
Varningarna och forsiktighetskraven i avsnittet ""Varningar" bor foljas for siker anvindning.

Varning Betyder att felaktig hantering kan leda till dod eller svér personskada.
Var forsiktig Betyder att felaktig hantering kan leda till person- eller egendomsskada.

oo

Visar Forbud
Visar Krav
Visar Var forsiktig

Vamlngar Var forsiktig, brandrisk

@® Om ndgon avvikelse uppticks, sting av avfuktaren, koppla ur stickproppen och kontakta forsiljaren Fl -
for din enhet. \H"HE

(Avvikelser i funktionen kan leda till fel pa enheten, elstot, brand eller dylikt.) Urkoppling av

stickproppen
@ Forsok aldrig att stédnga av avfuktaren genom att dra ut stickproppen. ®
Forbud
@  Avfuktaren far aldrig modifieras. Forsok aldrig att montera isédr enheten eller utfora service pa egen ®
hand. Isarmontering
forbjuden
@ Setill att dina héander 4r torra medan du ansluter eller kopplar ur stickproppen, risk for elstot. @
Vita hinder
forbjudna
® Denna enhet kriiver AC 220-240V viixelstrom. /\
220-240V~
vixelstrom
@ Rengor stickproppens kontakter frén eventuellt damm och anslut stickproppen stadigt till ett uttag. A_
Torka av damm
@ Spraya aldrig ndgon vitska dver enheten for att undvika brand- eller explosionsrisk. Placera aldrig @
nagra littantédndliga &mnen eller kemikalier nédra enheten. Férbud
@ Placera aldrig avfuktaren néra ndgon uppvirmningsanordning for att undvika sméltning eller @
antindning av plastdetaljer. Férbud
@  Anslut aldrig avfuktaren till ett uttag med ldgre elektriska vérden dn avfuktaren. @
Forbud
@ Stromsladden far aldrig skadas eller modifieras pa ndgot sétt. Placera aldrig nagot hett eller tungt @
foremal pa sladden. Sladden far aldrig kopplas ur eller viras ihop under drift. Férbud



%)

@  Se till att stromsladden inte blir klamd i en dérr for att undvika skada.
Forbud

)

@  Stick aldrig in pinnar eller andra foremal i 6ppningar pa avfuktaren. Enheten inkluderar en flakte
med hog hastighet, undvik kontakt med rorliga flaktblad. Férbud

>

@® Tom tanken pé vatten.
(Om vattnet fortdrs av misstag eller anvénds for ndgot annat dndamal kan detta leda till sjukdom Kassera
och/eller oforutsedda olyckor.)

@ Risk for elstét, koppla ur strommen fore service pa enheten. A_
Rérliga delar. Enheten fér aldrig anvindas med ppnad baksida. Varning
Heta detaljer. Enheten far aldrig anvindas med 6ppnad baksida.

Risk for elstot — alla delar blir inte spanningslosa i avstingt lage.
Korrekt hantering av uttjént produkt.

VARNING!

Anvénd aldrig ndgon annan atgérd for att paskynda avfrostning eller rengdring dn de som rekommenderas av tillverkaren.
Forvara enheten i ett utrymme utan nagon kontinuerlig aktiv antdndningskélla (t.ex.: 6ppen laga, en paslagen gasenhet eller
en paslagen elektrisk stralningsvarmare).

Far aldrig punkteras eller brinnas.

Kom ihég att koldbérare kan vara luktldsa.

- Maximal kéldbararméangd: 60g
- Minimalt markluftflode: 2 m*h

Denna symbol visar att produkten inte far kastas i hushéllsavfall inom EU. Lamna in den till atervinning pa rétt sitt
for att forebygga eventuell miljo- eller hilsoskada till f6ljd av felaktig kassering och bidra till hallbar anvdndning av
materialresurser. Anvind befintliga insamlingssystem eller kontakta aterforsaljaren déir du kopte produkten for att
lamna in din uttjanta enhet. De kan ta produkten till miljovénlig atervinning.

|1

@® a.  “Denna enhet bor installeras i enlighet med géllande nationella elinstallationsforeskrifter.”
b. ”Om sladden ar skadad ska den bytas ut av tillverkaren, tillverkarens serviceombud eller annan
kvalificerad person for att undvika fara.”
c.  ”Enheten ar inte avsedd att anvéandas av personer (barn eller vuxna) med nagon typ av A_
funktionshinder eller av personer som inte har tillrdcklig erfarenhet eller kunskap for att

. . . Varni
anvinda den, savida de inte har fatt anvisningar géllande anvéndande av apparaten av ndgon arming
med ansvar for deras sikerhet.”

d.  ”Barn ska héllas under uppsikt sa att de inte leker med enheten.”
Var forsikti
@ Avfuktaren far endast anvindas pa ett jamnt, barigt underlag. A_
Placera pé ett plant
underlag
® Anvind aldrig avfuktaren och tdmningsslangen vid lufttemperaturer under 5°C for att undvika @
frysning. Forbud
@  Avfuktaren far aldrig anvindas utomhus. Direkt solstrélning eller regn kan leda till Gverhettning, ®
elstot eller brand. Forbud



Avfuktaren far aldrig anvandas utomhus. Direkt solstralning eller regn kan leda till 6verhettning,
elstot eller brand.

Still aldrig ndgon behallare med vatten pa avfuktaren (eventuellt utspillt vatten kan hamna i enheten

och skada isoleringen).

Forsok aldrig att anvidnda avfuktaren for ej avsedda dndamal, t.ex. for livsmedel, konstforemal eller

dylikt. Detta kan minska deras héllbarhet.

Avfuktaren far inte anvindas vid risk for oljeldckage eller lickage av ldttantandlig gas.

Enheten far aldrig anvéndas i stéllen som utsétts for kemikalier.

Sékra kontinuerlig drénering genom att se till att tomningsslangen &r placerad korrekt,
utan att luta uppat.

Se till att ingen uppvarmningsanordning utsétts for luftflodet fran avfuktaren.

Avfuktaren far aldrig anvindas som en stol eller pall.

Av sikerhetsskil ska stickproppen kopplas ur om enheten inte ska anvdndas under en ldngre tid.

Hall i stickproppen nér du ansluter eller kopplar ur stickproppen.

Om avfuktaren anvénds i en garderob, héll barn borta fran garderoben.

Ta aldrig ut flotet ur vattentanken.

Dra aldrig i stromsladden nér enheten flyttas for att undvika skada pé sladden.

Blockera aldrig luftintagen och -utblasen. Téck aldrig 6ver enheter med tvitt eller annat.

Kontrollera enheten fore langvarig kontinuerlig anvindning, sérskilt luftreningsfiltret,

tomningsslangen och dylikt.

Sténg av enheten och koppla ur stickproppen fore varje rengoring eller annat rutinunderhall.

Se till att inga vattenstdnk eller utspillt vatten hamnar pa avfuktaren vid rengdring.

Sténg av enheten och tom vattentanken pa vatten innan enheten flyttas. Hall i handtaget medan
enheten flyttas.

)

Forbud
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Forbud
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Forbud
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Placera
tomningsslangen
korrekt

>

Sténg av enheten och
tom den pa vatten
innan den flyttas.



Timerinstallning

Lage

Huvudstrombrytare



Sank luftfuktigheten inomhus till en bekvam niva

For inomhusmiljon eller férebygg
kondensvatten och mogel pa
innertak eller vaggar.

Avfuktning av garderober
(Notera! Enheten far inte anvandas i
rum under 4 m?)

Avfuktning av sma utrymmen

Filtrering av inomhusluft



Funktion och effektivitet

Avfrostningsfunktion

Forangaren i avfuktaren kan avfrostas automatiskt om den anvinds vid rumstemperaturer under 18 °C.
Avfrostning kan starta automatiskt och kora i en tid (ca 5 minuter) med 25 minuters eller langre intervall.

@® Under avfrostning kan avfuktningsfunktionen och luftreningsfunktionen avbrytas.

@  Sting inte av avfuktaren fran huvudstrombrytaren och koppla inte ur stickproppen under avfrostning.

Avfuktaren kan inte anvédndas for kylning.
Avfuktaren dr avsedd for att avlagsna overflodig fukt i bostaden och for att torka vata foremal. Den kan inte anvindas for

kylning. Avfuktarens arderstemperatur dr 5-32° C.

Rumstemperaturen hojs under drift

Avfuktaren saknar kylfunktion. Den alstrar virme under drift och hojer rumstemperaturen med 1-4 °C. Temperaturdkningen kan
vara pataglig i garderober eller andra liknande utrymmen. Stéingda dorrar och fonster bidrar ocksa till detta, d&ven andra enheter i
rummet kan alstra virme och solstralning kan vdrma upp rummet.

Avfuktningskapacitet

Figuren nedan visar avfuktarens avfuktningskapacitet per dag. Kapaciteten har kalkylerats utifran rumstemperatur pa 30 °C vid

avfuktning, 80% relativ luftfuktighet och helt 6ppet luftutblds. Avfuktningskapaciteten kan variera vid olika temperaturer och
relativa luftfuktighetsnivaer.

Vid samma rumstemperatur ar avfuktningskapaciteten hogre vid hogre relativ luftfuktighet och ldgre vid ldgre relativ
luftfuktighet. Vid samma relativ luftfuktighet ar avfuktningskapaciteten hogre vid hogre temperatur och lagre vid lagre
temperatur.

Om avfuktaren anvénds i en garderob kan avfuktningskapaciteten minska kraftigt efter en kort tid eftersom fuktnivan i
garderoben har minskat betydligt.

Luftfuktighet 80%

Avfuktningskapacitet

Rumstemperatur



Komponenters namn och funktioner

Strombrytare
. Handtag
Luftintag
Luftutblas
Vattentank
Tillbehor
Antibakteriellt Ovanfor: 30cm eller mer
luftreningsfilter (1 st)
Luftutblas g
5
Installation E
S
o
Lamna fritt utrymme enligt nedan runt avfuktaren for I
att siikra effektiv funktion. %
=
=
Not Bakom: 30cm eller mer

Om andra enheter saisom TV- och
radioapparater orsakar stérningar hos
avfuktaren, héll sadana enheter pa lingre
avstand fran avfuktaren dn 70cm.

Till vdnster: 20cm eller mer

Framfor: 20cm eller mer



rberedelse och kontroll fore anvandning

Kontrollera att vattentanken dr korrekt pé plats

Avfuktaren kan inte fungera om tanken &r full eller i fel ldge.
1. Att flytta vattentanken.

Hall i vattentankens sidor och dra ut tanken.

2. Att tomma vattentanken.

1. Dra ut vattentanken ur avfuktaren.
2. Luta vattentanken i den visade riktningen och héll sakta ut vattnet.
3. Sitt tillbaka tanken i avfuktaren.

Not

Tanken kan innehalla vatten efter avfuktning; vid
full vattentank avbryts avfuktarens funktion
automatiskt och signallampan for full tank tands.



1. Huvudstrombrytare:
Denna knapp anvénds for att slé pa och stdnga av enheten;

2. Lige (MODE):
Denna knapp anvénds for att vélja funktionsldge: vanlig avfuktning, kontinuerlig avfuktning,
intensiv aterfuktning, snabb torkning;

3. Instillningar:
Fuktnivan kan stéllas in mellan 30% och 80% (med 5% intervall).
Fuktinstéllningen fungerar endast vid vanlig avfuktning;

4. Timerinstillning (TIMER):

Dessa knappar anvénds for att stélla in timern mellan 1-24 timmar;
nér timern dr instdlld lyser symbolen "Hr";

I paslaget ldage kan timern stéllas in for avstdngning;

I standby-lédget kan timern stéllas in for start, detta kan goras fore start;

5. Flikt (FAN):

FAN-ljusen tdnds vid aktivering av flaktldget (luftcirkulation), kompressorn slutar fungera;
lufthastighet kan stillas in;

Timern kan anvéndas, fuktinstéllningen kan inte anvéndas.

Niér enheten lamnar flaktldget atergar den automatiskt till det senaste avfuktningslédget;

6. Barnlias CHILD LOCK):

Hall barnlasknappen nedtryckt i 3 sekunder for att aktivera knappldsningsléget, sa att ingen knapp
reagerar pa tryckning;

Hall knappen nedtryckt i 3 sekunder for att lamna barnlaslaget;

7. Luftfldde (SPEED):
Avfuktaren ska vara instélld pa "rening" och "vanlig avfuktning" om luftflodesinstillning (hogt/lagt
luftflode) anvinds;

8. Insomning (SLEEP):

Aktivera insomningsfunktionen: Signallampa / signallampa / signallampa for vatten slocknar; tryck
pa valfri knapp i insomningslaget for att ateraktivera displayen, den atergér till insomningsléget efter
5 sekunder;

—10—



Underhallsinstruktioner
& Varning r&j

Vata hinder
forbjudna

& OBS! 'Eag‘

Urkoppling av
stickproppen

Anslut aldrig enheten med vata hander for att undvika elstot.

Sting av strommen fore daglig rengdring och underhall.

Ta aldrig ut flotet ur vattentanken. ®
Forbud

Om enheten inte ska anvdndas under en ldngre tid:

1. Toém vattentanken pa vatten, torka vattentanken och sitt tillbaka den i enheten.
2. Rengor filtret.
3.  Still enheten i uppritt ldge och undvik direkt solljus.

Krav

Still enheten i uppritt lage for att undvika funktionsfel och onormala ljud.

Enhetens holje

Torka avfuktaren med en fuktig trasa (doppa trasan i vatten och vrid ur). Rengor aldrig styrenheten med en vat trasa.

Rengor aldrig enheten med bensin, 16sningsmedel eller flytande rengéringsmedel for att undvika deformation och sprickor pa
enheten.

Rengoringsdukar med kemikalier kan orsaka missfargning av enheten.

Garantiinformation

Tillverkaren ger minst 1 ars garanti i enlighet med lagstiftningen i koparens land (i Tyskland och i Finland: 2 ar) frén datumet for

forsdljning av enheten till slutkonsumenten. Garantin omfattar endast material- och tillverkningsfel. Garantireparationer far

endast utforas av ett auktoriserat servicecenter. Vid garantireklamation bor kdpkvittot i original (med kdpdatum) ldmnas in.

Garantin ticker inte:

- Normalt slitage

- Felaktig anvindning, t.ex. 6verbelastning, anvandning av ¢j godkénda tillbehor

- Vald, paverkan av externa faktorer

- Skada till foljd av anvéndarens underlatenhet att folja bruksanvisningen, t.ex. anslutning till ett olampligt stromnét eller
bristande efterlevnad av installationsinstruktioner

—11-



Rengor filternétet (underhéll varannan vecka).

Avfuktningskapaciteten kan minska om filterndtet ar tilltdppt med smuts.

Dammsamlaren avldgsnar damm.
Filterndtet kan rengoras om det dr for smutsigt.

Kontinuerlig tomning

Om du behover ha avfuktaren igang sa kan du anvénda funktionen for
kontinuerlig tomning.

Dra ut proppen och sitt roret pa plats.

Slang for kontinuerlig tomning (tillbehor)
Léngd: 30cm

Innerdiameter: 17mm

Ytterdiameter: 19mm

” A\ van
arning Q
Se till att stromsladden inte blir klamd i en dorr for att undvika skada. Forbud
-
( /I\, OBS!
' Q
Haéll barn borta fran avfuktaren om den anvinds i en garderob. Forbud
-
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Kontrollera om problemet beskrivs nedan innan du vénder dig till en servicetekniker:

Funktionsfel Maojliga orsaker

Losningar

Kontrollera om stickproppen ar ansluten
till uttaget.

Anslut stickproppen.

Enheten fungerar inte. Kontrollera om vattentanken &r full.

Tom vattentanken.

Kontrollera om vattentanken sitter
korrekt.

Sétt i vattentanken korrekt.

Kontrollera om filtret &r smutsigt.

Rengor filtret.

Kontrollera om luftintaget och -utblaset

For lag avfuktningskapacitet.
ar blockerade.

Ta bort tilltdppningen eller flytta
avfuktaren sa att luftintaget och -utloppet
ar fria.

Kontrollera om enheten har placerats

Kraftigt ljud. korrekt.

Placera enheten pa ett jimnt och stabilt
underlag.

For hog eller for 1ag rumstemperatur som

Avfukt funkti t . s . oy ..
vfuktarens funktion avbryts under Overskrider griansvardena for avfuktaren.

avfuktning.

Avfuktaren kan aterstarta automatiskt nér
rumstemperaturen atergar till det avsedda
temperaturomradet for avfuktaren.

Tvitten torkar ldngsamt. Rumstemperaturen kan vara for lag.

Tvitt torkar ldngsammare vid lagre
temperatur.

Om funktionsfel enligt ovan inte forekommer, kontrollera foljande:

Problem

Orsak

Funktion avbryts under drift. Avfrostning.

Lag avfuktningskapacitet. Se figuren ovan.

Avfuktningskapaciteten minskar med rumstemperatur och fuktniva.

Fuktigheten i rummet minskar inte. Dorren och fonstren dr inte stdngda.

Rummet &r for stort och verskrider enhetens arbetsomrade.

Enheten anvinds samtidigt med en paraffinvarmare (som avger énga).

Dalig lukt.

Lukten kan komma fran véggar, mobler eller annat.

Enheten avger ljud under drift. fungerar stabilt.

Ljudet fran koldbérarflodet kan upphora eller minska av sig sjilv ndr systemet

Vatten i tanken. PO .
fran fordngaren ut till vattentanken.

Eftersom varje enhet genomgar funktionsprovning pa fabriken rinner lite vatten

Signallampan for FULL lyser.

Signallampan for FULL lyser for att pdminna dig om full vattentank.
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Prestandaparametrar

Modell: FDD10-5037BR5

Stromforsorjning: AC220V-240V~ 50Hz

Avfuktningskapacitet: 10 1/dag (30°C 80%)
5 Vdag (27°C 60%)

Ineffekt: 200W

Mirkstrom: 1,25A

Vattentankens volym: 2,21

Nettovikt: 9,5kg

Totalmatt: hojd 525mm, langd 320mm, bredd 284mm

Arbetstemperatur: 5-32 °C

Koldbarare: R290

Importdr: Kauppahuone Harju Oy, Myllypuronkatu 30, 33330 Tampere, www.harju,fi

De ovan angivna parametrarna kan dndras utan foregdende meddelande pa grund av produktutveckling.
Se uppgifterna pa maskinskylten.

Kundens anteckningar:

Vinligen anteckna f6ljande:

Modell
Kopdatum

Affar
TEL:

14—
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HARJU
OHUKUIVATI

Kasutusjuhend

F010-5037BR5/
Mudel 23431




Ettevaatusabinoud

Juhtpaneel

Oige funktsiooni valimine

T66 ja tohusus

Osade nimetused ja funktsioonid
Ettevalmistus ja iilevaatus enne t60 alustamist
Kasutusjuhised

Hooldus

Pidev tiihjendus

Veaotsing

Tehnilised andmed

o 0 9 & U N

10
11
12
13
14

Tianame teid meie 6hukuivati ostmise eest.

Enne 6hukuivati kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt Libi.

Kasutusjuhend sisaldab tiiendavaid olulisi juhiseid seadme

nouetekohaseks kasutamiseks. Hoidke see edaspidiseks kasutamiseks alles.




Ettevaatusabinoud

Enne hukuivati kasutamist lugege hoolikalt liibi peatiikk "Ettevaatusabingud".
Ohutu t66 tagamiseks tuleb jirgida peatiikis ""Ettevaatusabinoud" toodud hoiatusi ja ndudeid.

A_ Hoiatus tahendab, et ebadige kisitsemine vdib pdhjustada raske voi surmava vigastuse.
A_ Ettevaatust tahendab, et ebadige kisitsemine vdib pdhjustada vigastuse voi vara kahjustuse.
® Téhendus: Keeld

. Téhendus: Kohustus

& Téhendus: Ettevaatust

HOlatllSGd Ettevaatust, tuleoht

® Kui seadme t66 on hdiritud, siis liilitage Shukuivati vilja, iihendage pistik lahti ja vdtke ithendust
seadme miiiijaga.

(Hairitud t66 voib pohjustada seadme rikke, elektrilodgi, tulekahju vms.)

®  Arge kunagi iiritage Shukuivatit vilja liilitada pistiku seinakontaktist eemaldamise abil.

@  Arge tehke kunagi Shukuivatis muudatusi. Arge iiritage seadet ise lahti vtta ega hooldada.

@ Elektriloogi valtimiseks vdib pistikut ithendada vi lahti thendada ainult kuivade kitega.

@ Scadme toiteks kasutatakse vahelduvvoolu 220-240 V.

@ Eemaldage pistikuharudelt tolm ja sisestage pistik kindlalt seinakontakti.

® Tulekahju- vdi plahvatusohu viltimiseks drge pihustage mistahes aineid Shukuivati suunas. Arge
paigutage seadme ldhedusse kergestisiittivaid aineid ega kemikaale.

@® Vaiguosade sulamise ja siittimise viltimiseks drge asetage dhukuivatit kiitteseadmete ldhedusse.

@  Arge iihendage dhukuivatit pistikupesaga, mille elektrilised parameetrid on Shukuivati omadest
madalamad.

@ Toitejuhet ei tohi kahjustada ega muuta. Arge asetage juhtmele kuumi ega raskeid esemeid. Viltige
juhtme viéljatdmbamist vdi kooldumist seadme tootamise ajal.

o
!IH.:#"'
e
Eemaldage pistik
seinakontaktist

®

Keelatud

®

Lahtivtmine on
keelatud

R
Meérjad kded on
keelatud

>

220-240V ~
vahelduvvool

>

Eemaldage tolm

%)

Keelatud

%)

Keelatud

%)

Keelatud

®

Keelatud



ot

Toitejuhtme kahjustuste valtimiseks tuleb viltida selle muljumist nt ukse vahele.

Arge sisestage kunagi mingeid esemeid Shukuivati avadesse. See on ohtlik, kuna seadmes podrleb
ventilaator suure kiirusega.

Eemaldage paaki kogunenud vesi.
(Vee kogemata joomine vdi selle muul otstarbel kasutamine vdib pdhjustada haigusi ja/voi
ettendgematuid dnnetusi.)

Elektriloogi oht. Enne seadme hooldamist katkestage toitevarustus.
Liikuvad osad. Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud.
Kuumad osad. Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud.

Elektriloogi oht - liiliti véljaliilitamine ei eemalda pinget kdikjalt.
Toode tuleb kasutuselt korvaldada vastavalt nouetele.

HOIATUS.

%)

Keelatud

)

Keelatud

>

Visake vesi minema

Viay

Hoiatus

Arge kasutage sulatamisprotsessi kiirendamiseks ega puhastamiseks muid vahendeid peale nende, mida tootja on

soovitanud.

Seadet tuleb hoida ruumis, kus pole pidevalt tootavaid siiiiteallikaid (ndited: lahtine tuli, to6tav gaasiseade voi tootav

elektrisoojendi).
Viltige torkeid voi pdletusi.
Pidage meeles, et kiillmutusaine voib olla 16hnatu.

- kiilmutusaine maksimaalne kogus: 60 g
- minimaalne nominaalne dhuvool: 2 m*/h

a. "Seade tuleb paigaldada vastavalt kehtivatele elektrieeskirjadele"

b.  "Kui toitejuhe on kahjustatud, peab ohuolukorra viltimiseks selle vélja vahetama kas tootja,
tootja volitatud hooldustookoda voi viljadppinud elektrik."

c. "Seadet ei tohi kasutada isikud (k.a lapsed), kelle fiilisilised, aistingulised vdi vaimsed voimed
on ndrgenenud voi kellel puuduvad vastavad kogemused ja teadmised, vélja arvatud juhul, kui
nende ohutuse eest vastutav isik on neid dpetanud seadet kasutama voi kui nad kasutavad
seadet jérelevalve all."

d.  "Lapsi tuleb jélgida, et nad seadmega ei mangiks."

Ettevaatust

Ohukuivatit tuleb kasutada tasasel ja stabiilsel pinnal.

Vee kiilmumise véltimiseks drge kasutage ohukuivatit ja tithjendusvoolikut, kui imbritsev
temperatuur on alla 0 °C

Arge kasutage dhukuivatit vilitingimustes. Otsese piikesevalguse vai vihma mdju voib pohjustada
iilekuumenemise, elektriloogi voi tulekahju.

Antud mirgis nditab, et Euroopa Liidus ei tohi seda toodet ladestada olmejadtmete hulka. Et viltida valest
priigikditlemisest tekkinud kahju keskkonnale ja inimeste tervisele ning toetada loodusvarade sadstlikku kasutamist,
korvaldage toode kasutuselt nduetekohaselt. Tagastage kasutatud seade vastavasse kogumispunkti voi votke tihendust
toote miitigikohaga. Miiiija votab seadme vastu ja annab selle imberto6tlusse keskkonnale ohutul viisil.
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Kasutada tasasel
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Arge kasutage Shukuivatit vélitingimustes. Otsese paikesevalguse vdi vihma mdju vaib pdhjustada
ilekuumenemise, elektriloogi voi tulekahju.

Arge asetage veeanumat dhukuivati peale (vee lekke korral satub vesi seadmesse ja kahjustab
isolatsiooni).

Arge iiritage kunagi kasutada dhukuivatit muul eesmirgil, nditeks toidu kuivatamiseks, kunstiteoste
kuivana hoidmiseks vms. See voib pdhjustada kvaliteedikahjustusi.

Arge kasutage Shukuivatit kohtades, kus vdib esineda dli vdi tuleohtliku gaasi lekkeid.

Arge kasutage seadet kohtades, kus asub kemikaale.

Pideva dravoolu tagamiseks veenduge, et tithjendusvoolik on paigutatud digesti ilma tdusva kaldeta.

Jalgige, et dhukuivatist valjuv dhk poleks suunatud kiitteseadmele.

Arge kasutage dhukuivatit tooli ega jalatoena.

Ohutuse tagamiseks eemaldage pistik seinakontaktist, kui seadet kaua aega ei kasutata.
Pistikupesasse ithendamisel ja sellest lahtitthendamisel hoidke pistikust kinni.

Kui dhukuivatit kasutatakse kapis, siis hoidke lapsed kapist eemal.

Arge eemaldage ujukliilitit veepaagist.

Toitejuhtme kahjustuste viltimiseks drge tommake seadet liigutades juhtmest.

Arge blokeerige dhu sisselaskeavasid ja ohu viljalaskeavasid. Arge katke seadet riideesemetega
kinni.

Enne pikaajalist pidevat t66d tuleb 1dbi viia regulaarne iilevaatus, kontrollides eelkdige
Shupuhastusfiltrit, tithjendusvoolikut jm.

Enne puhastamise voi muu tavapérase hoolduse alustamist liilitage seade vilja ja eemaldage pistik
seinakontaktist.

Elektriloogi ohu viltimiseks drge pihustage ega valage puhastamise ajal dhukuivatile vett.

Seadme teisaldamisel liilitage seade vilja ja eemaldage vesi veepaagist. Liigutamisel hoidke
kéepidemest kinni.
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Juhtpaneel

Ajastus

Reziim
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Oige funktsiooni valimine

Siseruumide Shuniiskuse vahendamine mugavale tasemele.

Siseruumide niiskuse reguleerimine
voi kondensatsiooni ja hallituse
valtimine lagedel voi seintel.

Ohu kuivatamine riidekapis
(Markus: seadet ei tohi kasutada
ruumides, mis on vaiksemad kui 4m? )

Vaikeste ruumide dhu kuivatamine

Sisedhu filtreerimine



Soojendus

Ohukuivatis olev aurusti voib teostada automaatselt soojendust, kui seda kasutatakse toatemperatuuril alla 18 °C.
Soojendusseade voib kiivituda ja to6tada monda aega (ligikaudu 5 minutit) automaatselt iga 25 minuti vi isegi pikema aja jérel.

@® Soojendamise ajal vdivad dhukuivatuse funktsioon ja 6hu puhastamise funktsioon ajutiselt katkeda.

@  Arge lillitage sulatamise ajal hukuivatit vilja ega eemaldage pistikut seinakontaktist.

Ohukuivati ei sobi kasutamiseks #drmiselt madala temperatuuri korral.

Ohukuivati eesmirk on ebameeldivalt suure Shuniiskuse vihendamine ja mirgade esemete kuivatamine. Kuid seda ei saa
kasutada piisival viaga madalal temperatuuril. Seadme to6temperatuur on 5-32°C.

Seadme tootamise ajal ruumi temperatuur touseb

Ohukuivatil ei ole jahutusfunktsiooni. See toodab toGtamise ajal soojust ja tdstab toatemperatuuri 1-4 °C vorra. Temperatuuri

tdus voib kapis voi muudes sarnastes paikades olla viga tuntav. Lisaks sellele v3ib toatemperatuuri tdsta uste ja akende
sulgemine, muude seadmete to6tamine ruumis ning paikesekiirgus.

Ohukuivatus

Alloleval joonisel on ndidatud dhukuivati tavaline dhukuivatuse voimsus. Selle vdimsuse aluseks on Shukuivati kasutamise
ruumi temperatuur 30 °C, suhteline 6huniiskus 80% ja tdielikult avatud dhu viljalaskeava. Erineva temperatuuri ja suhtelise
ohuniiskuse korral vdib seadme Shukuivatuse vdimsus erineda.

Sama toatemperatuuri korral on dhukuivatuse voimsus suurem, kui suhteline Shuniiskus on suurem, ning dhukuivatuse voimsus
on vaiksem, kui suhteline huniiskus on vdiksem. Sama suhtelise dhuniiskuse korral on Shukuivatuse véimsus suurem, kui
temperatuur on korgem, ning dhukuivatuse voimsus on viiksem, kui temperatuur on madalam.

Kui dhukuivati paigutatakse kappi, v3ib selle Shukuivatuse vdimsus lithikese aja jooksul pérast tootamist oluliselt viheneda, s.t.
kui dhuniiskus kapis oluliselt vdheneb.

Ohuniiskus 80%

Ohukuivatuse vdimsus

Toatemperatuur



Osade nimetused ja funktsioonid

Toiteliiliti
. Kiepid
Ohu sisselase acpide
Ohu viljalase
Veepaak
Lisatarvik
Antibakteriaalne Uleval: 30 cm vi rohkem
Shupuhastusfilter (1 tk)
Ohu viljalase g
-
=
2
Paigaldamine g
g
Ohukuivati tShusa t66 tagamiseks tuleb arvestada 5
jargmiste ruuminduetega. =
5
IS
~

Taga: 30 cm voi rohkem

Mirkus

Kui majapidamisseadmed, nt televiisor ja
raadio, pohjustavad dhukuivati to0s héiringuid,
siis paigutage need seadmed Shukuivatist
kaugemale kui 70 cm.

Ees: 20 cm vdi rohkem

Vasakul: 20 cm vi rohkem



Ettevalmistus ja iilevaatus enne too alustamist

Veenduge, et paak on digesti paigaldatud

Ohukuivati ei saa tootada, kui paak on vett tiis vdi pole digesti paigaldatud.
1. Veepaagi liigutamine.

Hoidke veepaaki kiilgedelt ja tommake vélja.

2. Veepaagi tithjendamise meetod.

1. Tommake veepaak dhukuivatist vilja.
2. Kallutage veepaaki ndidatud suunas ja valage vesi acglaselt vilja.
3. Paigaldage veepaak tagasi Shukuivatisse.

Mirkus

Ohukuivati tédtamise ajal koguneb vesi paaki ning
kui paak saab dhukuivati automaatse t60 kaigus tiis,
siittib vastav indikaatortuli.



1. Toitenupp:
Selle nupuga liilitatakse seade sisse ja vilja;

2. Reziim:
Selle nupuga saab siseneda reziimivalikusse, kus saab valida tavalise dhukuivatuse, pideva
ohukuivatuse, intensiivse dhukuivatuse, kiirkuivatuse;

3. Seaded:

Niiskust saab seadistada vahemikus 30% - 80% (5% intervalliga).
Niiskuse seadistus kehtib ainult tavalise 6hukuivatuse korral;

4. Ajastus:

Nuppude abil saab seadistada reziimi ajastuse, ajavahemik on 1-24 tundi;
Kuvatakse aeg, "Hr" ajastus on sageli heledalt esile tdstetud;

Algolekus saab seadistada véljaliilituse ajastuse;

Puhkereziimis saab ajastada t66 alustamise, see voib olla eelkdivitusreziim;

5. Ventilaator (FAN):

FAN-tuled siittivad, kui ventilaatori reziim on sisse liilitatud (Shuringlus), kompressor lakkab
tootamast; ohukiirust saab seada; Taimerit saab kasutada, niiskuse seadet ei saa kasutada. Kui seade
viljub ventilaatori reziimist, naaseb see automaatselt viimasesse dhukuivatuse reziimi;

6. Lapselukk:

Lapseluku nuppu tuleb 3 sekundit all hoida, et nupud lukustada, seejérel nuppude vajutamine
seadme t60d ei mojuta;

Lapseluku reziimist vdljumiseks hoidke sama nuppu 3 sekundit all;

7. Ohukiirus:
Selle funktsiooni jaoks peab olema valitud "puhastus" ja "tavaline Shukuivatus", et oleks vdimalik
kasutada suurt/vdikest dhukiirust;

8. PuhkereZiim:

Puhkereziimi valimisel siirdub seade puhkeolekusse: tuled kustuvad,

Puhkereziimis vajutage funktsiooni teostamiseks ja ndidiku aktiveerimiseks suvalist nuppu, 5
sekundit pérast toimingut siirdub seade tagasi puhkereziimi;

~10—



& Hoiatus

Elektriloogi valtimiseks ei tohi seadet vooluvorku ithendada mérgade kétega.

& Mirkus

Enne igapdevase puhastamise ja hoolduse teostamist eemaldage pistik seinakontaktist.

Arge eemaldage ujukliilitit veepaagist.
Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata:
1. Tiihjendage veepaak, piihkige veepaak kuivaks ja paigaldage tagasi.

2. Puhastage filter.
3. Asectage seade pistiasendisse ja viltige otsese paikesevalguse moju.

Tahelepanu

Paigutage seade piistiasendisse, et viltida todprobleeme ja ebatavalist miira.

Seadme korpus

Meérjad kded on
keelatud

Froh
=3
—

Eemaldage pistik
seinakontaktist

Q

Keelatud

Piihkige dhukuivatit niiske lapiga (leotage lappi vees ja viinake vilja). Arge puhastage juhtsdlme niiske lapiga.

Arge puhastage seadet bensiini, vedeldaja v&i vedela puhastusvahendiga, et viltida seadme deformeerumist ja kahjustusi.

Kemikaale sisaldavad lapid voivad pohjustada seadme vérvimuutusi.

Garantiiteave

Tootja annab seadmele garantii vastavalt kliendi elukohariigi seadustele, vihemalt 1 aastaks (Saksamaa: 2 aastaks) alates seadme
Idpptarbijale miiiimise kuupdevast. Garantii katab liksnes materjali- ja tootmisdefekte. Garantiiremonti v3ib teostada liksnes

volitatud hoolduskeskus. Garantiinduet esitades tuleb lisada ka ostukviitungi (ostukuupéevaga) originaal.

Garantii ei kehti jargmistel juhtudel:
- Tavakasutuse kédigus toimuv kulumine.

- Vale kasutus, nt seadme iile koormamine vdi tootja heakskiiduta lisatarvikute kasutamine.

- Jou kasutamine, viliste mgjurite tekitatud kahjustused.

- Kasutusjuhendi eiramisest pohjustatud kahjustused, nt ebasobivate niitajatega vooluvdrku tihendamine voi paigaldusjuhiste

eiramine.
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Puhastage filtrivork (hooldage seda iga kahe nddala jarel).

Ohukuivatuse tdhusus vib viheneda, kui filtrivork on saastunud.

Tolmu eemaldamiseks kasutatakse alati tolmukogurit.
Kui filtrivork on vdga médrdunud, saab seda puhastada.

Kui te ei viibi kodus, kuid seadet on tarvis pikema aja jooksul kasutada,
voite kasutada pideva tithjenduse funktsiooni.

Tommake pistmik vélja ning paigaldage voolik.

Pideva tiihjenduse voolik (lisatarvik)
Pikkus: 30 cm

Siselabimdot: 17 mm
Vilislabimdot: 19 mm

( N
olatus
Q
Viltige toitejuhtme sattumist ukse vahele, et viltida selle kahjustusi. Keelatud
&
4 A Miirk
arkus
Q
Hoidke lapsi hukuivatist eemal, kui seda kasutatakse kapis. Keelatud
-
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Enne hoolduseks abi kiisimist kontrollige kdigepealt jargmist:

Torge Voimalikud pdhjused Lahendused
Kontrollige, kas toitepistik on iihendatud. | Uhendage.
Seade ei toota. Kas veepaak on tiis? Tiihjendage veepaak.

Kas veepaak on digesti paigaldatud?

Paigaldage see digesti.

Ohukuivatuse vdimsus on viike.

Kas filter on méaardunud?

Puhastage filter.

Kas 0hu sisse- ja viljalaskeavad on
blokeeritud?

Siseneva ja vdljuva dhuvoolu tagamiseks
eemaldage dhuvoolu blokeeriv ese voi
liigutage dhukuivatit.

Liigne miira.

Kontrollige, kas seade on digesti
paigaldatud.

Asetage seade siledale ja stabiilsele
pinnale.

Seade peatub dhukuivatuse protsessi ajal.

Kas toatemperatuur on liiga korge voi
madal ning véljaspool dhukuivati
ettenéhtud toopiire?

Ohukuivati voib kiivituda automaatselt,
kui toatemperatuur jouab uuesti
ettendhtud toopiiridesse.

Roivad ei kuiva kiiresti.

Kas toatemperatuur on viga madal?

Madalal temperatuuril vdivad mérjad
roivad aeglasemalt kuivada.

Lisaks eespool kirjeldatud tdrgetele voib esineda jargnevaid ndhtusi ja nende pdhjuseid:

Nahtus

Pohjus

Seade peatub aeg-ajalt to0 ajal.

Soojendus.

Ohukuivatuse vdimsus on viike.

eespool toodud joonist.

Ohukuivatuse vdimsus langeb koos toatemperatuuri ja Shuniiskusega. Vaadake

Ruumi dhuniiskus ei vihene.

Ruumi uksed ja aknad ei ole suletud.

Ruumi pindala on liiga suur ning iiletab seadme t66mahu.

Seadet kasutatakse koos kiitteseadmega, millest eraldab auru.

Ebameeldiv 16hn.

Lohn voib périneda seinast, mooblist ja muudelt esemetelt.

Seade tekitab tootamise ajal miira

siisteemi t66 muutub stabiilseks.

Kiilmutusaine voolamisel tekkiv miira voib viheneda voi lakata automaatselt, kui

Paagis on vesi.

Kuna iga seade on enne tehasest viljasaatmist labinud tookatsetuse, vdib
aurustisse jadnud vesi veepaaki voolata.

Veepaagi tditumise indikaatortuli pdleb.

Kui veepaak on tis, siittib vastav indikaatortuli.

— 13—




Tehnilised andmed

Mudel: FDD10-5037BR5

Toide: AC220V-240V~ 50Hz

Ohukuivatuse véimsus: 10L péevas (30 °C 80%)
5L pdevas (27 °C 60%)

Sisendvoimsus: 200W

Nominaalne voolutugevus: 1,25A

Veepaagi maht: 2,2 L

Netokaal: 9,5 kg

Uldmoddud: kdrgus 525 mm, pikkus 320 mm, laius 284 mm

Todtemperatuur: 5-32 °C

Kiilmutusaine: R290

Maaletooja: Kauppahuone Harju Oy, Myllypuronkatu 30, 33330 Tampere, www.harju,fi

Eespool toodud andmeid vdidakse seadme tdiustamise tottu ilma ette teatamata muuta.
Tépseid andmeid vt andmesildilt.

Kliendi meelespea:

Meirkige jargnevad andmed tabelisse.

Mudel

Ostukuupdev

Miitija
TEL:
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